
INSTRUCCIONES
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LUCES DE POSICIÓN LATERALES LED PARA ALFORJAS

INFORMACIÓN GENERAL
Tabla 1. Información general

Nivel de habilidad(1)Herramientas sugeridasKits

Gafas de seguridad68000372
(1) Solo se requieren herramientas y técnicas simples

CONTENIDO DEL KIT
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Figura 1. Contenido del kit: Kit de luz de posición lateral para alforja

Tabla 2. Contenido del kit: Kit de luz de posición lateral para alforja
Verifica que el kit tenga todos los elementos antes de instalar o quitar las piezas del vehículo.

NotesN.º de piezaDescripciónCanti-
dad

Ar-
tícu-
lo

68000384Luz de posición lateral para alforja, derecha11

10006Correa de cables142

69200342Retenedor, correa de cables123

Plantilla de perforación6703Arandela14

12100225Arandela aislante, arnés de cables45

68000385Luz de posición lateral para alforja, izquier-
da16

GENERAL
Modelos
Para obtener información sobre los accesorios de fijación del
modelo, consulte el Piezas y accesorios (Piezas y accesorios)
catálogo de venta al detalle o la sección de Piezas y accesorios
de www.harley-davidson.com .

Verificar que se use la versión más actualizada de la hoja de
instrucciones. Disponible en: h-d.com/isheets

Comuníquese con el centro de soporte para clientes de
Harley-Davidson al 1-800-258-2464 (EE. UU. solamente) o al
1-414-343-4056.

1 / 4Muchas piezas y accesorios Harley-Davidson han sido fabricados a partir de plástico y metales, los
cuales se pueden reciclar.
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Deseche los materiales de manera responsable.

https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_MX&ref=94100397
http://www.harley-davidson.com
https://www.harley-davidson.com/isheets


Requisitos de instalación
ADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
la instalación correcta de este kit. Use los procedimientos
correspondientes en el Manual de servicio. Si el
procedimiento no está dentro de sus capacidades o no
tiene las herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalación. La instalación
incorrecta de este kit podría causar la muerte o lesiones
graves. (00333b)

NOTA
Esta hoja de instrucciones hace referencia a la información del
Manual de servicio. Para esta instalación, se requiere un
manual de servicio específico del año y el modelo de
motocicleta, que encontrará disponible en:

• Un concesionario de Harley-Davidson.

• Portal de Información de Servicios de H-D, con acceso por
suscripción disponible para la mayoría de los modelos 2001
en adelante. Para obtener más información, consulte
Preguntas frecuentes sobre suscripciones .

Estos artículos están disponibles en el concesionario
Harley-Davidson.

• Se requiere la compra por separado del arnés de cables
(N.° de pieza 69203270) (Cantidad 2).

• Se requiere la compra por separado del arnés de cables
(N.° de pieza 69203366) (Cantidad 2). Use para kits
(N.° de pieza 68000372 y 68000425).

PREPARAR
1. Extraer el fusible principal. Consulta el manual de servicio.

2. Extraiga las alforjas. Consulta el manual de servicio.

Prepare las alforjas
1. Consulte la Figura 2. Perfore la parte superior de la alforja

para pasar el cable.

a. Retire el sujetador de la alforja, la bisagra y el
conjunto de la cubierta. Vea el manual de servicio.

1878548

Figura 2. Ubicación del orificio superior perforado en la
alforja

b. Aplique cinta adhesiva en la alforja en el área del
orificio.

c. Consulte la Figura 3. Utilice la arandela plana (4) del
kit como guía de ubicación del orificio al colocar la
arandela plana contra la superficie de la alforja
tocando el radio en la parte superior y lateral del
hueco.

1878555

Figura 3. Ubicación del orificio superior perforado en la
alforja

d. Marque la alforja en el centro del orificio de la
arandela.

e. Perfore un orificio piloto seguido de un orificio de
7/16 pulgadas. .

f. Alise cualquier rebaba de ambos lados del orificio
perforado.

2. Consulte la Figura 4. Perfore la parte inferor de la alforja
para pasar el cable.

a. Aplique cinta adhesiva en la alforja en el área del
orificio.

b. Ver Figura 1 y Figura 5 . Utilice la arandela plana (4)
del kit como guía de ubicación del orificio al colocar
la arandela plana contra la superficie de la alforja
tocando el radio en el costado y la parte inferior de
la alforja.

c. Marque la alforja en el centro del orificio de la
arandela.

d. Perfore un orificio piloto de 1/8 pulgadas.

e. Perfore un orificio de 7/16 pulgadas. .

f. Alise cualquier rebaba de ambos lados del orificio
perforado.
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111

Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

1878559

Figura 4. Ubicación del orificio inferior perforado en la al-
forja

111

Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

1878566

Figura 5. Ubicación del orificio inferior perforado en la al-
forja

3. Retire la placa frontal de la bisagra de la alforja. Vea el
manual de servicio.

INSTALACIÓN
1. Instale el conjunto de la luz de posición para alforja en la

bisagra. Apriete los tornillos de la placa frontal.
Par de ajuste: 1,36–1,69 N·m (12–15 in-lbs)

2. Instale el conjunto de la cubierta y la de bisagra en la
alforja. Consulta el manual de servicio.

a. Coloque la arandela aislante en el arnés de posición
lateral e inserte a través del orificio superior
perforado.

b. Instale la correa. Consulta el manual de servicio.

c. Pase la holgura del arnés a través de la arandela
aislante del orificio superior.

3. NOTA
• Evite los lugares donde hay cinta adhesiva con

curvatura extrema que tenga como resultado contacto
parcial con la superficie.

• La adherencia de las piezas depende de la limpieza de
la superficie. Es posible que la unión no sea la adecuada
si se aplica cinta adhesiva a una superficie más de una
vez.

• La cinta adhesiva requiere 24 horas para obtener una
fuerza de unión completa. Aplicar a 15 °C (59 °F) o más.
Al asegurar, evite la tensión excesiva en los cables.

Consulte la Figura 1. y Consulte la Figura 6. Enrute el arnés
dentro de la alforja como se muestra asegurándolo con
correas de cables (2) y anclajes (3) según sea necesario
para mantener el arnés en posición.

a. El anclaje de cables más cercano a la arandela
aislante superior mantendrá el bucle de cables. Antes
de apretar, asegure suavemente el amarre del cable
en este anclaje, cierre la tapa y revise si el cableado
es visible. Si es visible, elimine la holgura adicional
entre la luz y la arandela aislante superior. Con la
tapa abierta, el cable no debe tensarse al pasar por
la arandela aislante superior.

4. Coloque la arandela aislante en el arnés de posición lateral
e inserte a través del orificio inferior perforado.

5. Consulte la Figura 7. Si instala el Kit de luces de posición
(N.° de pieza 68000372) con el Kit de luces interiores
(N.° de pieza 68000425) en cada alforja, se requiere la
compra por separado de dos puentes del Arnés de cables
accesorio trasero (N.° de pieza 69203366).

a. Instale el arnés de puente a través del orificio inferior
de la alforja como se muestra y enrute ambos
arneses de la luz juntos.

b. Conéctelo a los conectores del arnés de puente en
la parte inferior de la alforja.

6. Desconecte el conector del arnés de fábrica en la parte
posterior de cada luz trasera de marcha/giro/parada.

a. Instale el Puente del arnés de la iluminación
(N.° de pieza 69203270) alineado con el arnés de la
luz de giro de fábrica.

b. Sujételo al soporte del guardabarros y asegúrese de
que no haya contacto con piezas móviles o el
escape.

7. Asegure el arnés al extenderlo por fuera de la alforja con
un anclaje y una correa de cables. Evite deformar la
arandela aislante al mantener un pequeño bucle de cables
en la salida. Asegúrese de que la holgura no pueda entrar
en contacto con piezas móviles.
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Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

1878570

Figura 6. Colocación del arnés
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Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

1878581

Figura 7. Enrutamiento del arnés de puente (si está insta-
lado)

Finalización
1. Conecte el arnés de la luz durante la instalación de la

alforja. Consulta el manual de servicio.

2. Instalar el fusible principal. Consulta el manual de servicio.

3. Gire el interruptor a la posición OFF, pero no arranque el
vehículo.

4. Verifique que toda la iluminación funcione correctamente.
Si no es así, verifique las conexiones y el cableado.
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